UNIVERSITATEA TEHNICA “GHEORGHE ASACHI” DIN IASI

Departamentul pentru Pregitirea Personalului Didactic

Concur

s pentru ocuparea postului de Lector universitar, poz.17 din Statul de functii

Disciplinele postului: Limba francezi, Limba englezi

o N —

Y R e

TEMATICA DE CONCURS

pentru postul de Lector universitar

Limba franceza

Les caractéristiques du discours technique oral et écrit.

La voix passive dans les textes technologiques du génic électrique.

Condition et hypothése en mathématiques/dans la description de I'expérience électrique.
Connecteurs logiques et subordination.

La description d’un processus : la transmission et la distribution de I'énergie électrique.
Classifications : les sources d’énergie.

Les instructions dans le texte technique.

La concordance des temps.
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Limba engleza

Characteristics of technical and scientific English.
Technical and academic writing.
Presenting trends. Specific language patterns. Intensifiers and softeners.

Describing graphs and charts. Comparing and contrasting.

Developing effective presentation skills in the technical field. The language of presentations

(introduction, body, conclusion).
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Textile patterns and materials. The passive voice.

Writing job application letters. Participating in a job interview.
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